2¢ dimanche de Paques

Messes des 6 & 7 avril 2024
Samedi 18h et dimanche 11h & 18h

SAINT-EUSTACHE

Quasi modo geniti infantes, alleluia :
rationabiles, sine dolo lac concupiscite, alleluia.
Comme des enfants nouveau-nés, alléluia,
en vrais spirituels, soyez avides de lait pur, alléluia.

CHANT D’ENTREE
Chrétiens, chantons le Dieu vainqueur, fétons la Paque du Seigneur,
acclamons-le d’un méme coeur, alléluia !

Alléluia ! Alléluia ! Alléluia!

De son tombeau, Jésus surgit, il nous délivre de la nuit,
et dans nos cceurs le jour a lui, alléluia !

O jour de joie, de vrai bonheur ! O Paque sainte du Seigneur,
par toi nous sommes tous vainqueurs, alléluia !

ASPERSION
Vidi Aquam — Tomas Luis de Victoria
Vidi aquam egredientem de templo, a latere dextro, alleluia :
et omnes, ad quos pervenit aqua ista, salvi facti sunt, et dicent, alleluia, alleluia.
J'ai vu l'eau sortir du temple sur le coté droit, alléluia !
Tous ceux qui ont regu cette eau ont été sauves et disent alléluia !

GLORIA
Messe grégorienne VIII de Angelis

Gloria in excelsis Deo et in terra pax
hominibus bonae voluntatis.
Laudamus te. Benedicimus te.
Adoramus te. Glorificamus te. Gratias
agimus tibi propter magnam gloriam
tuam. Domine Deus rex celestis Deus
pater omnipotens. Domine Fili
unigenite Jesu Christe. Domine Deus
Agnus Dei Filius Patris. Qui tollis
peccata mundi miserere nobis. Qui
tollis peccata mundi suscipe
deprecationem nostram. Qui sedes ad

Gloire a Dieu, au plus haut des cieux, et
paix sur la terre aux hommes qu’il
aime. Nous te louons, nous te bénissons,
nous t'adorons, nous te glorifions, nous
te rendons grace, pour ton immense
gloire, Seigneur Dieu, Roi du ciel, Dieu
le Pere tout-puissant. Seigneur, Fils
unique, Jésus Christ, Seigneur Dieu,
Agneau de Dieu, le Fils du Pere. Toi qui
enléves les péchés du monde, prends
pitié de nous ; toi qui enleves les péchés
du monde, recois notre priere ; toi qui
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ad dexteram Patris miserere nobis. es assis a la droite du Pere, prends pitié
Quoniam tu solus Sanctus. Tu solus de nous. Car toi seul es saint, toi seul es
Dominus. Tu solus altissimus Jesu Seigneur, toi seul es le Tres-Haut, Jésus
Christe. Cum Sancto Spiritu in gloria Christ, avec le Saint-Esprit dans la
Dei Patris. Amen. gloire de Dieu le Pére. Amen.

LECTURE DU LIVRE DES ACTES DES APOTRES 4, 32-35

La multitude de ceux qui étaient devenus croyants avait un seul coeur et une seule
ame ; et personne ne disait que ses biens lui appartenaient en propre, mais ils
avaient tout en commun. C’est avec une grande puissance que les Apodtres rendaient
témoignage de la résurrection du Seigneur Jésus, et une grace abondante reposait
sur eux tous. Aucun d’entre eux n’était dans l'indigence, car tous ceux qui étaient
propriétaires de domaines ou de maisons les vendaient, et ils apportaient le montant
de la vente pour le déposer aux pieds des Apotres ; puis on le distribuait en fonction
des besoins de chacun.

PSAUME 117

Rendez grace au Seigneur : il est bon : éternel est son amour !
Oui, que le dise Israél : éternel est son amour !

Le bras du Seigneur se leve : éternel est son amour !
Le bras du Seigneur est fort : éternel est son amour !

Non, je ne mourrai pas, je vivrai : éternel est son amour !
Pour annoncer les actions du Seigneur : éternel est son amour !

La pierre qu’ont rejetée les batisseurs : éternel est son amour !
Est devenue la pierre d’angle : éternel est son amour !

C’est 1a 'ceuvre du Seigneur : éternel est son amour !
La merveille devant nos yeux : éternel est son amour !

LECTURE DE LA PREMIERE LETTRE DE SAINT JEAN 5,1-6
Bien-aimés, celui qui croit que Jésus est le Christ, celui-la est né de Dieu ; celui qui
aime le Pere qui a engendré aime aussi le Fils qui est né de lui. Voici comment nous
reconnaissons que nous aimons les enfants de Dieu : lorsque nous aimons Dieu et
que nous accomplissons ses commandements. Car tel est 'amour de Dieu : garder
ses commandements ; et ses commandements ne sont pas un fardeau, puisque tout
etre qui est né de Dieu est vainqueur du monde. Or la victoire remportée sur le
monde, c’est notre foi. Qui donc est vainqueur du monde ? N’est-ce pas celui qui
croit que Jésus est le Fils de Dieu ? C’est lui, Jésus Christ, qui est venu par l'eau et
par le sang : non pas seulement avec 'eau, mais avec 'eau et avec le sang. Et celui
qui rend témoignage, c’est I'Esprit, car 1’Esprit est la vérité.

ACCLAMATION DE L’EVANGILE
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EVANGILE DE JESUS CHRIST SELON SAINT JEAN 20, 19-31
C’était apres la mort de Jésus. Le soir venu, en ce premier jour de la semaine, alors
que les portes du lieu ou se trouvaient les disciples étaient verrouillées par crainte
des Juifs, Jésus vint, et il était la au milieu d’eux. Il leur dit : « La paix soit avec vous !
» Apres cette parole, il leur montra ses mains et son coté. Les disciples furent remplis
de joie en voyant le Seigneur. Jésus leur dit de nouveau : « La paix soit avec vous !
De méme que le Pere m’a envoyé, moi aussi, je vous envoie. » Ayant ainsi parlé, il
souffla sur eux et il leur dit : « Recevez I'Esprit Saint. A qui vous remettrez ses
péchés, ils seront remis ; a qui vous maintiendrez ses péchés, ils seront maintenus. »
Or, I'un des Douze, Thomas, appelé Didyme (c’est-a-dire Jumeau), n’était pas avec
eux quand Jésus était venu. Les autres disciples lui disaient : « Nous avons vu le
Seigneur ! » Mais il leur déclara : « Si je ne vois pas dans ses mains la marque des
clous, si je ne mets pas mon doigt dans la marque des clous, si je ne mets pas la main
dans son c6té, non, je ne croirai pas ! » Huit jours plus tard, les disciples se
trouvaient de nouveau dans la maison, et Thomas était avec eux. Jésus vient, alors
que les portes étaient verrouillées, et il était la au milieu d’eux. Il dit : « La paix soit
avec vous ! » Puis il dit a Thomas : « Avance ton doigt ici, et vois mes mains ; avance
ta main, et mets-la dans mon coté : cesse d’étre incrédule, sois croyant. » Alors
Thomas lui dit : « Mon Seigneur et mon Dieu ! » Jésus lui dit : « Parce que tu m’as
vu, tu crois. Heureux ceux qui croient sans avoir vu. » Il y a encore beaucoup
d’autres signes que Jésus a faits en présence des disciples et qui ne sont pas écrits
dans ce livre. Mais ceux-la ont été écrits pour que vous croyiez que Jésus est le
Christ, le Fils de Dieu, et pour qu’en croyant, vous ayez la vie en son nom.

HOMELIE par le pere Jacques Mérienne, prétre du diocese de Paris

MOTET

Cantate Domino - Hans-Leo Hassler

Cantate Domino canticum novum,
cantate et benedicite nomini ejus : quia mirabilia fecit.

Cantate et exultate et psallite in cythara et voce psalmi : quia mirabilia fecit.
Chantez au Seigneur un nouveau cantique,
chantez et bénissez son nom, parce qu’il a fait des prodiges.
Chantez avec joie, chantez sur la harpe des cantiques au Seigneur.

PROFESSION DE FOI

Credo in unum Deum, Patrem omnipotentem, factorem caeli et terrae, visibilium
omnium et invisibilium. Et in unum Dominum Jesum Christum Filium Dei
unigenitum. Et ex Patre natum ante omnia saecula. Deum de Deo, lumen de
lumine, Deum verum de Deo vero. Genitum, non factum, consubstantialem Patri :
per quem omnia facta sunt. Qui propter nos homines, et propter nostram salutem
decendit de caelis. Et incarnatus est de Spiritu sancto ex Maria Virgine : et homo
factus est. Crucifixus etiam pro nobis : sub Pontio Pilato passus, et sepultus est. Et
resurrexit tertia die, secundum Scripturas. Et ascendit in caelum : sedet ad
dexteram Patris. Et iterum venturus est cum gloria, judicare vivos et mortuos : cujus
regni non erit finis. Et in Spiritum sanctum, Dominum, et vivificantem : qui ex



Patre Filioque procedit. Qui cum Patre et Filio simul adoratur, et conglorificatur :
qui locutus est per Prophetas. Et unam, sanctam, catholicam, et apostolicam
Ecclesiam. Confiteor unum baptisma in remissionem peccatorum. Et expecto
resurrectionem mortuorum. Et vitam venturi saeculi. Amen.

SANCTUS & AGNUS DEI
Missa secunda - Hans-Leo Hassler ou Messe grégorienne I Lux et origo
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COMMUNION

Victimae pascali laudes - grégorien - Sethus Calvisius

Victimee Paschali laudes immolent Christiani. Agnus redemit oves : Christus
innocens Patri reconciliavit peccatores. Mors et vita duello conflixére mirando :
dux vitaer mortuus, regnat vivus. Dic nobis Maria, quid vidisti in via ?
Sepulcrum Christi viventis et gloriam vidi resurgentis. Angelicos testes,
sudarium et vestes. Surréxit Christus spes mea : preecedet suos in Galileeam.
Scimus Christum surrexisse a mortuis vere : tu nobis, victor Rex, Miserere.
Amen, alléluia.

A la Victime de Pdques, chrétiens, offrons nos louanges. L’ Agneau sauve son troupeau,
le Christ innocent réconcilie les pécheurs avec son Pere. La mort et la vie se sont
affrontées en un duel gigantesque ; le Maitre de la vie était mort, et le voici vivant qui
regne a nouveau. « Dis-nous, Marie, qu’'as-tu vu en chemin ? » « J'ai vu le tombeau du
Christ vivant et sa gloire de ressuscite. J'ai vu les anges, ses témoins, le suaire et les
wtements. 1l est ressuscité, le Christ, mon espoir; il précedera ses disciples en Galilée.
Nous le savons : le Christ est vraiment ressuscité des morts. O Roi victorieux, prends-
nous en pitié. Amen, alléluia.

Mitte manum tuam, et cognosce loca clavorum, alleluia :
et noli esse incredulus, sed fidelis, alleluia.
« Avance ta main, et mets-la a l'endroit des clous, alléluia,
et ne sois plus incrédule, mais croyant, alléluia. »

Les Chanteurs de Saint-Eustache direction Stéphane Hézode
Chantre Anne-Catherine Picca Grand orgue Baptiste-Florian Marle-Ouvrard

Ce dimanche a 17h (libre participation aux frais)
Audition d’orgue par Baptiste-Florian Marle-Ouvrard
Dietrich Buxtehude Prélude en fa # mineur - Toccata en ré mineur
Johann Sebastian Bach  Passacaille et Fugue en ut mineur



